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Znak ,,e-SPEC” symbolizuje technologie odpowiedzialne sro-

SPEC dowiskowo zastosowane przez firme¢ Honda w urzadzeniach,
ktoére wyrazaja nasze pragnienie "zachowania srodowiska na-

ecoroor conscrous recmnorosy — tUralnego dla przysztych pokolen”.




WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zakup generatora HONDA.
Niniejsza instrukcja obstugi opisuje informacje dotyczace obstugi i serwisowania generatora typu EU10i.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych w momencie
jej drukowania.

Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze byé powielana w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody Aries
Power Equipment Sp. z 0.0.

Instrukcja obstugi jest nieodigczng czescig generatora i w przypadku odsprzedazy musi by¢ do niego
dotgczona.

Sprawdz lokalne przepisy przed uruchomieniem generatora. Jesli masz jakiekolwiek pytania w tej kwestii
skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Bardzo doktadnie przeczytaj niniejsza instrukcje. Zwré¢ szczegdlng uwage na informacje poprzedzone
nastepujacymi stowami:

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie sie do zaleceh oznaczonych tym znakiem

spowoduje powazne obrazenia ciata lub $mier¢ operatora lub oséb postronnych.

!
A UWAGAI Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem moze spowodowac

obrazenia ciata operatora lub innych osob.

WAZNE Tak oznaczono informacje przydatne w czasie uzytkowania agregatu.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace AGREGATU PRADOTWORCZEGO - skontaktuj sie z autoryzowa-
nym dealerem, lub najblizszym autoryzowanym serwisem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Generatory te zaprojektowane sa w celu zapewnienia petnej satysfakcji z ich uzywania, jezeli ich
obstuga jest zgodna z informacjami zamieszczonymi w niniejszej instrukcji. Uzytkowanie generatora
wymaga od uzytkownika pewnego wysitku w celu zapewnienia bezpieczenstwa wlasnego i innych.

o llustracje mogag sie rézni¢ w zaleznosci od typu agregatu.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne informacje dot. bezpieczenstwa

Agregaty pradotwoércze Honda sg zaprojektowane aby zasilaé urzadzenia elektryczne o odpowiednim zapo-
trzebowaniu. Zastosowanie agregatéw do innych celéow moze skutkowac¢ obrazeniami operatora oraz uszko-
dzeniem agregatu lub innego mienia.

Wiekszosci wypadkéw mozna uniknag, jesli tylko przestrzegane bedg zalecenia bezpieczenstwa zawarte w
niniejszej instrukcji oraz zamieszczone na agregacie. Najczesciej spotykane zagrozenia zostaty opisane poni-
zej, wraz z najskuteczniejszym sposobem zabezpieczenia siebie i innych.

Nigdy nie dokonuj samodzielnych modyfikacji agregatu. Moze to doprowadzi¢ do wypadku, jak réwniez do
uszkodzenia agregatu i podtgczonych do niego odbiornikow.

e Nie podiaczaj przedtuzenia ttumika.

e Nie modyfikuj wlotu powietrza.

¢ Nie zmieniaj fabrycznie ustawionych obrotow.

¢ Nie zdejmij panelu sterowania oraz nie zmieniaj podtgczen przewodow panelu sterowania.

Odpowiedzialnos¢ Operatora

Upewnij sie, ze wiesz jak szybko zatrzymaé agregat w nagtym przypadku.

Zapoznaj sie z obstugg wszystkich elementdw sterujgcych, gniazd wyjsciowych i potaczen.

Upewnij sie, Ze kazda osoba obstugujgca agregat jest wtasciwie przeszkolona w tym zakresie. Nie pozwalaj
dzieciom obstugiwaé agregat bez nadzoru osoby doroste;j.

Przestrzegaj zalecen i wskazéwek odnosnie uzytkowania i serwisowania agregatu zawartych w niniejszej
Instrukcji. Ignorowanie lub niewtasciwe stosowanie zalecen moze doprowadzi¢ do wypadku, np. porazenia
pradem lub zatrucia gazami spalinowymi.

Przed uruchomieniem ustaw agregat na rownym, ptaskim podfozu.

Nie uruchamiaj agregatu przy zdjetej ktorejkolwiek ostonie. Dton lub stopa moze zosta¢ pochwycona przez
wewnetrzne elementy ruchome i moze doj$¢ do wypadku.

W sprawach demontazu i dziatan serwisowych nie opisanych w niniejszej instrukcji, skontaktuj sie z
Autoryzowanym Serwisem.

Zatrucie tlenkiem wegla
Gazy spalinowe zawierajg tlenek wegla, bezbarwny i bezzapachowy gaz. Wdychanie spalin moze powodowac
utrate przytomnosci, a nawet doprowadzi¢ do $mierci.

Jesli agregat pracowatby w zamknietej lub nawet czeSciowo ograniczonej przestrzeni, wdychane powietrze
mogtoby zawiera¢ niebezpieczng ilos¢ gazéw spalinowych.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu wewnatrz garazu, domu lub blisko otwartych okien czy drzwi.

Porazenie pradem

Agregat pradotwoérczy wytwarza wystarczajgco duzo pradu aby spowodowal porazenie prgdem, nawet
Smiertelne przy nieprawidtowej obstudze agregatu.

Uzywanie agregatu w warunkach duzej wilgotnosci, tj. w deszczu czy $niegu, w poblizu basenu lub systemu
zraszajgcego lub obstuga agregatu mokrymi rekami, moze doprowadzi¢ do $miertelnego porazenia pradem.
Utrzymuj agregat w suchym stanie.

Jesli agregat stoi na zewnatrz, nie ostoniety przed warunkami pogodowymi, przed kazdym uzyciem sprawdz
doktadnie stan wszystkich komponentéw elektrycznych na panelu sterowania. Wilgo¢ lub 16d moze
spowodowacé wadliwe dziatanie lub zwarcie, ktére doprowadzi¢ moze do porazenia pradem.

Jesli doznates porazenia pradem, natychmiast zgto$ sie do lekarza i podejmij leczenie.

Nie podtaczaj agregatu do sieci budynku chyba , ze wykwalifikowany elektryk zainstalowat przetacznik
izolacyjny.



Pozar i zagrozenie poparzeniem
Nie uzywaj agregatu w przestrzeni o wysokim ryzyku pozaru.

Jesli agregat zainstalowany jest w wentylowanym pomieszczeniu, nalezy spetni¢ réwniez dodatkowe
wymagania zabezpieczen przeciwpozarowych i wybuchowych.

Uktad wydechowy rozgrzewa sie do temperatur wystarczajgcych do zaptonu niektérych materiatéw.
- Pracujacy agregat ustawiaj minimum 1 metr od $ciany budynku lub innych urzadzen.

- Nie zabudowuj agregatu.

- Materiaty tatwopalne trzymaj z dala od agregatu.

Niektore elementy wewnetrznego spalania silnika sg bardzo gorgce i moga powodowaé poparzenia. Zwracaj
szczegoblng uwage na ostrzezenia umieszczone na agregacie.

Ttumik rozgrzewa sie do wysokich temperatur podczas pracy i pozostaje goracy jaki$ czas po zatrzymaniu
silnika. Uwazaj aby nie dotkng¢ ttumika gdy jest goracy. Pozwdl Zzeby agregat ostygt przed wstawieniem go do
srodka budynku.

W razie zaistnienia pozaru nie kieruj strumienia wody bezposrednio na agregat. Uzyj specjalnej gasnicy
przeznaczonej go gaszenia urzadzen elektrycznych lub pozaréw olejowych.

Jesli nawdychate$ sie oparéw powstatych w pozarze agregatu, skontaktuj sie z lekarzem i podejmij leczenie.

Tankowanie

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a opary benzyny sg wybuchowe. Pozwdl silnikowi wystygnaé¢ po
zatrzymaniu agregatu.

Tankuj wytacznie na zewnatrz, w dobrze wentylowanym miejscu przy zgaszonym silniku.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Nigdy nie pal w poblizu benzyny, zrédta iskier i ptomieni trzymaj z dala od benzyny.

Benzyne przechowuj wytacznie w kanistrach przeznaczonych do tego celu.

Jesli dojdzie do rozlania paliwa, upewnij sie, ze zostato wytarte do sucha przed uruchomieniem silnika.

Postepowanie ze zuzytym urzadzeniem

W celu ochrony srodowiska naturalnego nie wyrzucaj zuzytego agregatu, akumulatora, oleju silnikowego itp.
do $mieci. Przestrzegaj lokalnych przepiséw regulujgcych pozbywania sie tych elementdéw lub skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dilerem.

Prosimy, postepuj ze zuzytym olejem silnikowym w sposéb zgodny z przepisami ochrony $rodowiska
naturalnego. Zalecamy zaniesienie oleju w odpowiednim pojemniku do lokalnego serwisu w celu oddania do
przetworzenia. Nie wyrzucaj zuzytego oleju do $mieci ani nie wylewaj do sciekéw lub gruntu.

Niewtasciwie zutylizowany akumulator moze by¢ szkodliwy dla srodowiska naturalnego. Zawsze przestrzegaj
przepisdw odnosnie utylizacji akumulatorow.



NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE

Naklejki te informujg Cie o potencjalnych zagrozeniach mogacych spowodowaé powazne obrazenia ciata.
Przeczytaj doktadnie informacje zwigzane z tymi naklejkami umieszczone w niniejszej instrukcji obstugi.

Jesli naklejki odpadng lub stang sie nieczytelne, skontaktuj sie z najblizszym dealerem w celu ich wymiany.

Modele europejskie: G, GP3, GW, B, F, W
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* Agregaty Honda zaprojektowane sa w celu zapewnienia
pelnej satysfakcji z ich wykorzystania jezeli ich obstuga
jest zgodna z informacjami zamieszczonymi w niniejszej
instrukcji. Doktadnie przeczytaj instrukcje przed urucho-
mieniem generatora. Zaniechanie tej czynnosci moze by¢é
powodem powaznych obrazen lub awarii urzadzenia.

Spaliny zawieraja tlenek wegla, gaz bezbarwny i bezzapa-
chowy. Wdychanie tlenku wegla moze powodowac¢ utrate
przytomnosci, a nawet prowadzié¢ do smierci.

« Jesli uruchamiasz agregat w zamknietej lub nawet cze-
$ciowo ograniczonej przestrzeni, wdychane powietrze mo-
ze zawiera¢ niebezpieczne ilosci tlenku wegla.

» Nigdy nie uruchamiaj agregatu w garazu, domu lub w po-

blizu otwartego okna czy drzwi.

Nie podiaczaj agregatu do sieci budynku dopoki wykwalifi-
kowany elektryk nie zainstaluje przetacznika izolacyjnego.

« Wykonanie potaczen zasilania awaryjnego z instalacjq bu-

dynku winno by¢ powierzone odpowiednio kwalifikowa-
nemu elektrykowi, gdyz musi ono odpowiadaé¢ obowigzu-
jacym w tym zakresie przepisom regulujagcym zasady uzy-
wania zasilania awaryjnego. Zle wykonane polaczenia mo-
ga spowodowac zwrotny przeptyw pradu do sieci uzytko-
wych, narazajac w ten sposob na grozbe smiertelnego po-
razenia pracownikow elektrowni lub innych, ktérzy w cza-
sie przerwy w zasilaniu beda pracowa¢ na sieci, badz tez
na zniszczenie generatora przez jego eksplozje lub spale-
nie si¢ w czasie przywrocenia zasilania sieciowego, albo
tez na zapalenie sie sieci w budynku.




o Benzyna jest wysoce fatwopalna, a w pewnych wypadkach

wybuchowa. Napetniania zbiornika dokonuj w dobrze wen-
A tylowanym miejscu i przy zatrzymanym silniku.

o Skrzynke z gniazdami do pracy rownolegtej podtaczaj i

odtaczaj zawsze przy zatrzymanym silniku.
II“ o Jesli agregat pracuje samodzielnie (bez podtaczonego
réwnolegle drugiego agregatu) skrzynka z gniazdami musi

zostaé odtaczona.

e Goracy ukiad wydechowy moze spowodowaé powazne

> poparzenia.
I rll Jesli dopiero co zatrzymales silnik, uwazaj aby nie do-
> , .
tknaé rozgrzanego ttumika.
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Umiejscowienie znaku CE i oznaczenia gtosnosci
(modele europejskie: G, GP3, GW, B, F, W)

o OZNACZENIE CE

POZIOM HALASU

i A

-
il - ™
Rok produkcji c € Generating set EU1 UI |
EN 12601 Y
Liczba faz
8 Rated power COP 0.9 kW 50 Hz G1
| Rated power factor 1.0 230V IP23M Kod IP
Year of Mfg, ; 3.9A Mass 13.0kg _
Honda Motor Co., Ltd.| Honda Motor Europe Lid. Aalst Office .
2-1-1Minamiaoyama, | Wijngaardveld 1 (Noord V), Sucha masa (Ciezar)
\Minato-ku, Tokyo, Japan | 9300 Aalst - BELGIUM \\
Nazwa i adres producenta Nazwa i adres Autoryzowanego Przedstawiciela
\
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OPIS ELEMENTOW GENERATORA

Korek odpowietrzacza

Korek wlewu paliwa

Panel sterowania

Lewa, boczna ostona

Ostona swiecy zaptonowe;j
Thumik

Zapisz ponizej numer seryjny generatora. Numer ten bedzie potrzebny podczas zamawiania czesci zamien-
nych.

N TU g oY ET=T g oY [T o [=T = L (o] = PO PPRR
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Panel sterowania

Typ G, GP3, GW, B, F, W

Gniazdo pradu zmiennego  Gniazda réwnolegtego podigczenia
dwadch agregatow

Wiacznik trybu ECO

Zacisk uziemienia

Lampka kontrolna czujnika oleju

Lampka ostrzegawcza przecigzenia

Lampka kontrolna zasilania

Gniazdo pradu statego
Bezpiecznik pradu statego

Typ U

Gniazdo pradu zmiennego




Przetacznik trybu pracy ECO

ECO:

Jesli z generatora nie jest pobierany prad, obroty silnika sg automatycznie redukowane do obrotéw biegu
jatowego. Jesli podtaczone do generatora urzadzenie zostanie wigczone i z generatora zacznie by¢ pobierany
prad, obroty silnika automatycznie powrdcg na wymagany poziom. Takie ustawienie przetacznika pozwala na
zminimalizowanie zuzycia paliwa podczas pracy.

WAZNE

e  Przetacznik trypu ECO nie pracuje poprawnie, jesli odbiornik elektryczny potrzebuje wytgcznie
chwilowego poboru pradu.

e Jesli do generatora podtaczone sg odbiorniki wymagajace ciagtego zasilania, przestaw wytacznik w
pozycje wytaczony.

o Jesli korzystasz z wyjscia pradu statego, przestaw wytgcznik w pozycje wytaczony.

OFF (wytaczony):
Automatyczna zmiana obrotéw silnika jest wytgczona. Silnik utrzymuje statg predkosé obrotowa.

Przetacznik trybu ECO

.- v

E CO wy%apzony
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SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

Upewnij sie, ze sprawdzanie generatora przed uruchomieniem wykonywane jest na ptaskiej, rownej
powierzchni i przy zatrzymanym silniku.

Poziom oleju silnikowego

Uzywanie oleju bezdetergentowego lub oleju do silnikéw dwusuwowych moze spowodowa¢ skrécenie
zywotnosci silnika.

Stosuj olej do silnikébw benzynowych wysoko detergentowy odpowiedniej jakosci, klasyfikowany wg APl w
kategorii SE lub wyzszej. Zawsze sprawdzaj oznaczenie klasyfikacji oleju na opakowaniu.

30
B 5w =30 10w=30

=20 -10 0 10 20 30 40°C
Temperatura zewnetrzna

Olej SAE 10W30 jest zalecany do powszechnego uzycia  w najszerszym zakresie temperatur. Pokazane na
wykresie oleje o innej lepkosci mogg by¢ stosowane, jesli srednia temperatura powietrza na danym terenie
miesci sie we wskazanym zakresie.

Poluzuj srube mocujacy i zdejmij lewg ostone generatora. Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego, wyjmij go i
wytrzyj bagnet kontroli poziomu. Wtdz bagnet do otworu kontrolnego (bez wkrecania go), a nastepnie wyjmij
go i sprawdz poziom oleju silnikowego. Jesli poziom oleju jest bliski minimalnemu, dolej do poziomu
maksymalnego zalecanego oleju. Zakre¢ korek wlewu oleju silnikowego.

A UWAGA! KOREK WLEWU OLEJU

Uzywanie generatora z niewlasciwym
poziomem oleju silnikowego moze
spowodowaé¢ bardzo powazne uszkodzenie
silnika.

GORNY
POZIOM

WAZNE

Czujnik niskiego poziomu oleju wytaczy zapton
silnika przed osiggnieciem przez olej
niebezpiecznie niskiego poziomu. Jednakze, w
celu ustrzezenia sie przed niespodziewanym
wytgczeniem silnika, zalecane jest sprawdzanie
poziomu przed kazdym uruchomieniem.

BAGNET

OTWOR WLEWU OLEJU

Poziom paliwa

Jesli poziom paliwa w zbiorniku jest niski uzupetnij paliwo, zanim poziom spadnie ponizej dopuszczalne
minimum. Po zatankowaniu doktadnie dokre¢ korek wlewu paliwa.

Uzywaj benzyny o liczbie oktanowej nie nizszej niz 91 (Pump Octane Rating 86 lub wyzsza).

Nigdy nie uzywaj starej lub zabrudzonej benzyny lub mieszanki paliwa z olejem.
Nie dopus¢ aby do benzyny dostaty sie zanieczyszczenia lub woda.

14



A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

o Benzyna jest tatwopalna a w pewnych warunkach wybuchowa.

¢ Napetniania zbiornika dokonuj w dobrze wentylowanym miejscu i przy zatrzymanym silniku.
Podczas napelniania zbiornika nie pal papieroséw, nie dopuszczaj otwartego ognia i zrédet iskier.

o Nie przepetniaj zbiornika i po dolaniu paliwa doktadnie dokre¢ korek wlewu.

e Uwazaj, aby nie rozla¢ paliwa. Rozlane paliwo moze ulec zapaleniu. Od razu wycieraj rozlane
paliwo.

e Unikaj powtarzajacego sie lub przedtuzajacego kontaktu skéry lub wdychania oparéw benzyny.
PRZECHOWUJ BENZYNE Z DALA OD DZIECI.

KOREK WLEWU PALIWA
e MAKSYMALNY POZIOM NAPELNIENIA
ZBIORNIKA PALIWA

WAZNE

Jako$¢ benzyny ulega pogorszeniu [pod wptywem takich czynnikow jak ekspozycja na Swiatto stoneczne,

temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku benzyna moze nie nadawac sie do uzycia juz po uptywie 30 dni.

Stosowanie niewlasciwej benzyny moze powaznie uszkodzi¢ silnik (zatkany gaznik, zablokowane zawory).

Naprawy uszkodzen spowodowanych zastosowaniem niewlasciwej benzyny nie sag rozpatrywane jako

bezptatne naprawy w okresie gwarancyjnym.

Aby unikng¢ takich problemoéw stosuj sie do ponizszych zaleceh:

- uzywaj tylko zalecanej benzyny,

- tankuj swiezg i czystg benzyne,

- aby spowolni¢ proces pogarszania sie jakosci paliwa przechowuj je w certyfikowanym karnistrze,

- jesli zamierzasz przechowywa¢ maszyne przez okres dtuzszy niz 1 miesigc, oprdznij zbiornik paliwa i
gaznik.

Paliwo zawierajace alkohol

Stosowanie benzyny zawierajgcej alkohol nie jest zalecane. Jesli jednak jg uzywasz, upewnij sie, czy liczba
oktanowa jest przynajmniej tak wysoka, jak zaleca Honda. Istniejg dwa rodzaje mieszanek benzynowo-
alkoholowych; jedna zawiera etanol, druga metanol.

Nie stosuj mieszanek zawierajacych wiecej niz 10% etanolu lub metanolu (alkohol metylowy lub alkohol
drzewny) bez inhibitora dla metanolu. Kiedy uzywasz mieszanki zawierajacej metanol (z dodatkiem inhibitora ko-
rozji) obniz zawarto$¢ metanolu do 5%.

UWAGA

e Gwarancja nie obejmuje uszkodzen uktadu paliwowego i spadku mocy na skutek stosowania benzyn zawie-
rajgcych alkohol.
Honda nie akceptuje stosowania paliw zawierajacych metanol, od kiedy charakterystyki podajace skiad tych
benzyn sg tak niedokfadne.

e Przed zakupieniem paliwa na nieznanej stacji benzynowej, sprébuj ustali¢ czy benzyna ta nie zawiera
domieszek alkoholu.
Jesli zauwazysz niepokojgce objawy uzywajac benzyny, o ktérej myslisz, ze zawiera alkohol, przestaw sie
na stosowanie benzyny nie zawierajacej alkoholu.
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Filtr powietrza

Sprawdz stan filtra powietrza, czy jest w dobrym stanie i czy jest czysty.

Poluzuj $rube, zdejmij lewg ostone generatora.

Nacisnij zatrzask znajdujacy sie w gornej czesci pokrywy filtra powietrza i zdejmij ja. Wyjmij i sprawdz element
gabkowy.

Wyczys¢ go, a w razie potrzeby wymieh na nowy.

Nigdy nie uruchamiaj generatora bez zamontowanego filtra powietrza. Podczas serwisowania filtra
powietrza nie pozwdl, aby do obudowy filtra dostawatl sie brud i zanieczyszczenia. Spowoduje to
gwattowne zuzycie silnika.

Sruba mocujaca

Lewa boczna ostona agregatu

Obudowa filtra powietrza

Wkiad filtra powietrza

Pokrywa filtra powietrza

Dolny zatrzask
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URUCHAMIANIE SILNIKA

Przed uruchomieniem silnika odtgcz od generatora wszystkie podtgczone do gniazd odbiorniki pradu.

1.

Przekre¢ odpowietrznik zbiornika paliwa w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara Odpowietrznik

w pozycje otwarty. zbiornika

paliwa

UWAGA

Podczas transportowania generatora zawsze
pamietaj aby zamknaé¢ odpowietrznik. /

2. Ustaw wylgcznik zaptonu w pozycje wigczony.

3. Przestaw dzwignie ssania w pozycje zamkniete.

 Dzwignia ssania

Whytacznik zaptonu

UWAGA

4.

Nie uzywaj ssania kiedy silnik jest ciepty lub temperatura powietrza jest wysoka.

Pociagnij lekko linke rozrusznika do wyczucia oporu, a nastepnie szarpnij energicznie w kierunku
wskazanym przez strzatke.

Raczka startera moze pociagnaé¢ twoja reke w kierunku silnika zanim ja puscisz, powodujac obra-

Zenia reki.
Po uruchomieniu silnika nie puszczaj raczki i nie pozwol, by uderzyta ona w obudowe. Zwalniaj ja

stopniowo.

Raczka startera
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5. Po nagrzaniu sie silnika, przestaw dzwignie ssania w pozycje otwarte.

Dzwignia ssania

UWAGA

Jesli silnik zatrzyma sie niespodziewanie, najpierw sprawdz poziom oleju silnikowego, zanim zaczniesz szu-
kac innych przyczyn.

Modyfikacje gaznika do pracy na duzych wysokosciach

Na duzych wysokosciach przy standardowym ustawieniu dyszy gtdwnej gaznika mieszanka paliwowo
powietrzna bedzie bardzo bogata. Spowoduje to obnizenie wydajnosci pracy generatora i zwiekszy zuzycie
paliwa.

Wiasciwy stosunek mieszanki na duzych wysokosciach mozna osiggna¢ poprzez wymiane dyszy gtéwnej na
dysze o mniejszym przekroju i odpowiednim ustawieniu Sruby regulacyjnej sktadu mieszanki. Jesli
permanentnie uzywasz generatora na wysokosciach powyzej 1500m nad poziomem morza, skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem HONDA w celu dokonania wymiany.

Nawet przy wtasciwym doborze dyszy, moc silnika ulegnie zmniejszeniu o okoto 3,5% na kazde 300 m
przewyzszenia. Utrata mocy bedzie jeszcze wieksza, jesli dysza gtéwna nie zostanie wymieniona.

Uzywanie generatora na wysokosciach mniejszych niz ta, do ktorej jest przystosowany gaznik
spowoduje utrate sprawnosci, przegrzanie i powazne uszkodzenie silnika wywotane niewtasciwym
stosunkiem mieszanki paliwa i powietrza. Jesli po uprzednim przystosowaniu generatora do pracy na
duzych wysokosciach, powracasz do pracy na normalnych wysokosciach, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem w celu przywrécenia standardowych ustawien gaznika.
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UZYTKOWANIE GENERATORA

Upewnij sie, ze agregat jest uziemiony, jesli podtgczony do niego sprzet jest uziemiony.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Jezeli generator ma pracowaé jako alternatywne zrédilo zasilania budynku, podiaczenie go do
instalacji w budynku powinno by¢ poprzez wyltacznik trzypozycyjny (hebel), ktéry odlaczy sieé
miejska w czasie gdy pracuje generator.

Instalacje powinien przeprowadzi¢ uprawniony elektryk i musi by¢é ona zgodna z obowigzujacymi
lokalnymi przepisami dotyczacymi zasilania awaryjnego i podiaczenia do sieci energetyczne;.
Niewlasciwe podtaczenie generatora do instalacji elektrycznej budynku moze spowodowaé zwrotne
przepiecie z siecig. Moze to spowodowa¢ powazne obrazenia a nawet smier¢ ludzi pracujacych na
linii przesytowej lub majacych z nig kontakt. Skontaktuj sie¢ z miejscowym zakladem energetycznym
lub wykwalifikowanym elektrykiem.

TERMINAL
UZIEMIENIA

OZNACZENIE
——  UZIEMIENIA

Nie przekraczaj natezenia pradu okreslonego dla kazdego z gniazd z osobna.

Nie podiaczaj generatora do domowej sieci energetycznej. Moze to spowodowaé¢ uszkodzenie
agregatu lub urzadzen podtaczonych do domowej sieci.

Nie zmieniaj konstrukcji generatora i nie uzywaj go do celéw innych niz te, do ktérych zostal
zaprojektowany.

Nie podtaczaj zadnych przedtuzen do rury wydechowej.

Jezeli musisz korzysta¢ z przedtuzaczy, staraj sie aby byly to gietkie przediuzacze w otulinie
gumowej (zgodne z norma IEC245 lub analogiczne).

Ogranicz dtugosé przediuzaczy: 60 metréw dla kabli o srednicy 1,5 mm? i 100 metréw dla kabli o
$rednicy 2,5 mm?.

Ustawiaj generator z dla od innych przewodow elektrycznych takich jak linie przesytowe.

UWAGA

Wyjscie pradu statego moze byé uzywane réwnolegle wraz wyj$ciem pradu zmiennego.

Podczas uzywania obu gniazd réwnoczesnie, uwazaj aby nie przekroczy¢ mocy maksymalnej gniazda
AC

Maksymalna moc poboru z gniazda AC: 0,8kVA.

Wiekszos¢ silnikdw elektrycznych pobiera podczas rozruchu moc wieksza niz podana znamionowa.
Upewnij sie, ze moc pobierana przez odbiorniki podtgczone do agregatu nie przekracza mocy agregatu.
Nigdy nie przekraczaj maksymalnej mocy agregatu. Moc mniejsza od maksymalnej, a wieksza od
znamionowej moze byé pobierana nie dtuzej niz 30 minut.

Limit czasu poboru mocy maksymalnej to 30 minut.

Moc maksymalna: 1,0 kVA.

W przypadku pracy ciagtej, nie przekraczaj mocy znamionowe;.

Moc znamionowa: 0,9 kVA.

W obu przypadkach nalezy bra¢ pod uwage catkowite zapotrzebowanie na moc (VA) wszystkich
podtaczonych odbiornikow.
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Odbiorniki pradu zmiennego

1. Uruchom silnik i upewnij sie, ze lampka kontrolna prgdu zmiennego (zielona) zapali sie.
2. Upewnij sie, ze urzadzenie, ktére masz podtagczyé do generatora jest wytaczone i widz wtyczke w
gniazdko.

Lampka kontrolna Lampka‘ostrzegawcza Wityczka

A UWAGA! (zielona) przecigzenia (czerwona)

o Dilugotrwale przecigzenie generatora powodujace ciagte palenie si¢ czerwonej lampki
ostrzegawczej moze spowodowacé uszkodzenie generatora. Krétkotrwate przecigzenie generatora
powodujace czasowe zapalenie sie lampki powoduje skrécenie zywotnosci generatora.

e Upewnij sie, ze wszystkie odbiorniki sa sprawne przed podtaczeniem ich do generatora. Jesli
odbiornik zaczynaja nienormalnie pracowaé, obniza sie ich wydajnosé lub nagle zatrzymuja sie,
natychmiast wylacz zapton silnika. Nastepnie odiacz odbiorniki i zbadaj przyczyne ich
nieprawidlowego dziatania

Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Lampka kontrolna (zielona) zapala sie podczas normalnej pracy generatora.

Dodatkowo ta lampka kontrolna spetnia funkcje uproszczonego licznika godzin. Podczas uruchamiania
agregatu, lampka mrugnie ilos¢ razy odpowiednig do sumarycznej liczby przepracowanych godzin wg
ponizszego schematu:

o 0 mrugnieé: 0-100 godzin o 3 mrugniecia: 300-400 godzin
o 1 mrugniecie: 100-200 godzin o 4 mrugniecia: 400-500 godzin
o 2 mrugniecia: 200-300 godzin o 5 mrugnie¢: 500 lub wiecej godzin

Jesli generator zostanie przecigzony (po przekroczeniu obcigzenia 1kVA), lub jesli w uktadzie nastgpi zwarcie,
zielona lampka zgasnie, a zapali sie czerwona lampka sygnalizujgca przecigzenie. Jednoczesnie nastgpi
odtaczenie zasilania gniazda wyjsciowego.

W przypadku przecigzenia i zapalenia sie czerwonej lampki kontrolnej, natychmiast zatrzymaj silnik

generatora i sprawdz, co byto przyczyna przecigzenia.

e Przed podigczeniem jakichkolwiek urzgdzenh do generatora upewnij sie, ze sg sprawne oraz ze ich pobor
mocy nie przekracza mocy dostarczanej przez generator. Nastepnie podtacz odbiorniki przewodami i
uruchom silnik.

Lampka kontrolna (zielona) ~Lampka ostrzeg
(czerwona)
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UWAGA

Podczas uruchamiania silnika elektrycznego moga zapali¢ sie obie lampki (zielona kontrolna i czerwona
sygnalizujgca przecigzenie). Jest to normalne. Lecz jesli po uptywie 5 sekund czerwona lampka nie zgasnie,
sprawdz moc odbiornikéw lub skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym HONDA.

Réwnolegte taczenie generatorow

Przed podtaczeniem jakichkolwiek odbiornikdw zapoznaj sie z informacjami zamieszczonymi w rozdziale pt.
,Uzytkowanie generatora”.

Do potaczenia uzywaj tylko i wytacznie specjalnych przewoddw (sprzedawanych oddzielnie).

Gniazda réwnolegtego Specjalne kable potaczeniowe
podtgczenia generatorow  (sprzedawane oddzielnie)

Upewnij sie, ze pobdr mocy narzedzi lub innych odbiornikdw nie przekracza mocy agregatu. Nigdy nie
przekraczaj maksymalnej mocy agregatu. Moc z przedziatu miedzy maksymalng a znamionowg moze byc¢
pobierana maksymalnie przez 30 minut.

Limit czasowy pracy na petnym obcigzeniu to 30 minut.
Moc maksymalna w rownolegtym potaczeniu dwéch agregatéw: 2.0 kVA

Przy pracy ciggtej nie przekraczaj mocy znamionowej agregatu.
W przypadku rownolegtego potaczenia dwoch generatoréw moc znamionowa: 1.8 kVA.

W obu przypadkach nalezy bra¢ pod uwage zapotrzebowanie (VA) wszystkich podigczonych odbiornikéw.

Znaczace przeciazenie generatora powodujace ciaglte palenie sie¢ czerwonej lampki ostrzegawczej
(czerwonej) moze spowodowa¢ uszkodzenie generatora. Nieznaczne przecigzenie generatora
powodujace czasowe zapalenie si¢ lampki (czerwonej) moze powodowaé¢ skrdécenie zywotnosci
generatora.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

¢ Nigdy nie tacz roznych modeli generatoréw lub generatoréw réznych typow.

e Do taczenia generatoréow uzywaj tylko kabli przewidzianych przez producenta (poprzez skrzynke z
gniazdami).

Podtaczaj i odlaczaj kable taczace generatory tylko przy zatrzymanym silniku.

e W przypadku uzywania pojedynczego generatora, kable do pracy rownolegtej musza by¢ zdjete.
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UWAGA

W zaleznosci od rodzaju odbiornika, moze zosta¢ spowodowane przecigzenie, zapalenie sie czerwonej
lampki kontrolnej i odciecie zasilania gniazda wyjsciowego pradu zmiennego

e Podczas rozruchu urzadzenia zwykle potrzebujg 2-3-krotnie wiekszej mocy.

1. Podtacz specjalny kabel taczacy majace pracowac rownolegle generatory.

AGREGAT (B)

AGREGAT (A)

KABEL DO ROWNOLEGLEGO t ACZENIA AGREGATOW

UZIEMIENIE AGREGATU UZIEMIENIE AGREGATU

Uruchom silniki zgodnie z procedurg opisang w rozdziale ,Uruchomienie generatora”.

e Jesli po uruchomieniu nie zapali sie zielona lampka kontrolna, natomiast zapali sie czerwona lampka
ostrzegawcza, wytgcz zapton silnika generatora. Nastepnie uruchom ponownie generator.

Upewnij sie, Ze urzadzenie, ktdre chcesz zasilaé jest wytaczone, a nastepnie wiéz wtyczke do dowolnego
gniazda pradu zmiennego, znajdujgcego sie w ktérymkolwiek z generatorow.

1
Lampka ostrzegav&,c
(czerwona)
Lampka kontrolna (zielona) Wtyczka
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Upewnij sie, ze zasilane urzadzenie jest wylagczone. Jesli nie jest, zacznie niespodziewanie pracowac,
co moze by¢ przyczyna wypadku.

5.

Wiacz zasilane urzadzenie. Zielona lampka kontrolna zaswieci sie.

Lampka kontrolna (zielona) Lampka ostrzegawcza
(czerwona)

W przypadku przecigzenia lub awarii zasilanego urzgdzenia, zgasnie zielona lampka kontrolna. Zapali sie
czerwona lampka ostrzegawcza i zostanie odciete zasilanie gniazda wyjsciowego prgdu zmiennego.

W takiej sytuacji silnik nie zatrzyma sie automatycznie, dlatego tez wytgcznik zaptonu silnika musi zostaé
recznie przestawiony w pozycje STOP.

UWAGA

o

Jesli do uruchomienia zasilanego urzadzenia (np. silnika elektrycznego) potrzebna jest wieksza moc, niz
generatory moga dostarczy¢, moze sie zdarzyé, ze jednoczesnie bedg sie sSwieci¢ zielona lampka
kontrolna i czerwona lampka ostrzegawcza (przez okoto 4 sekundy). Nie jest to nienormalne. Po
uruchomieniu zasilanego urzadzenia czerwona lampka ostrzegawcza powinna zgasna¢ a zielona kontrolna
powinna swieci¢ ciggle.

Jesli po uruchomieniu urzadzenia jeden generator zostaje wytaczony, konieczne jest takze odtgczenie
kabla taczacego generatory.

Jesli ponownie masz zamiar pobiera¢ zasilanie z generatora, wylgcz zasilane odbiorniki, wyciggnij
wtyczke odbiornika z gniazda generatora. Upewnij sie, ze odbiornik i kabel sg w porzadku oraz, ze nie
pobdr mocy odbiornikéw nie przekracza mocy dostarczanej przez agregaty.

Uzytkowanie wyjscia pradu statego

Wyjscie pradu statego moze by¢ uzywane tylko i wytacznie do tadowania akumulatoréw typu samochodowego
0 napieciu 12V.

Kable do tadowania

kumulatora (sprzedawane osobno)

UWAGA

W przypadku uzytkowania gniazda pradu statego,
przestaw przetacznik trybu pracy ECO w pozycje
OFF.

1.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

TypG,B,F, W

Podiacz opcjonalny kabel do gniazda pradu
statego w generatorze, a nastepnie do zaciskow
akumulatora.

W celu unikniecia iskrzenia najpierw podtacz
kabel do akumulatora, a nastepnie do
generatora. Po zakonczeniu pracy odiacz
kabel najpierw od generatora.
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Przed podiaczeniem kabla do akumulatora zamontowanego w samochodzie, najpierw odtacz od
akumulatora kabel uziemiajacy (ujemny). Podtacz go z powrotem po zakonczeniu tadowania
akumulatora. Dzieki temu zapobiegniesz mozliwosci zwarcia i wytworzenia iskier, gdy przypadkiem
zetkniesz kabel dodatni z masg pojazdu.

Nie uruchamiaj silnika pojazdu, gdy do akumulatora podiaczony jest generator. Moze to
spowodowa¢ uszkodzenie generatora.

Zawsze podlaczaj najpierw zacisk dodatni do styku akumulatora oznaczonego znakiem(+). Nie
zamien kabli, gdyz moze to spowodowa¢ powazne uszkodzenie akumulatora lub generatora.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

N

Akumulator wytwarza gazy wybuchowe: ogien i papierosy trzymaj z dala od niego. Zapewnij
odpowiednig wentylacje kiedy tadujesz lub uzywasz akumulatory.

ZAGROZENIE CHEMICZNE: Akumulatory napetniane s elektrolitem. Kontakt elektrolitu ze skéra
moze spowodowaé powazne poparzenia. Zawsze podczas tadowania nos ubranie ochronne i maske
chroniaca twarz i oczy.

Zrédta ptomieni i iskier trzymaj z dala od akumulatora, nie pal w poblizu.
ATIDOTUM: Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, przeptukuj duza iloscia cieptej wody przez
przynajmniej 15 minut i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

ZATRUCIE: Elektrolit jest grozna trucizna:

ANTIDOTUM

- Zewnetrzne: przemyj szybko duzg iloscig woda,

- Wewnetrzne: wypij duzg ilos¢é mleka lub wody. Nastepnie zazyj mleczko magnezowe lub olej
roslinny i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

TRZYMAJ POZA ZASIEGIEM DZIECI

Uruchom silnik generatora.

UWAGA

Gniazdo pradu statego moze by¢ uzywane wspélnie z gniazdem pradu zmiennego.
Jesli wyjscie pragdu statego zostanie przecigzone, wyskoczy przycisk wytacznika przecigzeniowego.
Przed jego ponownym wci$nieciem odczekaj kilka minut.

witgczony wytgczony

pe| DO

Wytacznik przecigzeniowy pradu sta’fego
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Czujnik niskiego poziomu oleju

Uktad czujnika niskiego poziomu oleju zostat
zaprojektowany w celu zabezpieczenia silnika przed
powaznym uszkodzeniem spowodowanym  niskim
poziomem oleju silnikowego. Przed osiggnieciem przez
olej zbyt niskiego poziomu, czujnik poziomu oleju
wytgczy silnik (wylacznik zaptonu pozostanie w pozycji
wigczony).

Jesli czujnik niskiego poziomu oleju spowoduje
zatrzymanie silnika, podczas uruchamiania silnika za
pomocag rozrusznika recznego zapala¢ sie bedzie
czerwona lampka ostrzegawcza. W takim przypadku
uzupetnij poziom oleju silnikowego.

ZATRZYMYWANIE SILNIKA

LAMPKA KONTROLNA NISKIEGO POZIOMU
OLEJU (CZERWONA)

W przypadku niebezpieczehstwa przestaw wytgcznik zaptonu w pozycje ,wytaczony” (OFF).

W przypadku normalnego uzytkowania:

1. Odtacz od gniazda pradu zmiennego podtgczone odbiorniki.

2. Przestaw wylgcznik zaptonu w pozycje ,wytgczony”.

Wy:+aczonv

Whytacznik zaptonu off

3. Przekre¢ odpowietrznik zbiornika paliwa w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w pozycje

,zamkniety” (OFF).

Odpowietrznik zbiornika paliwa
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Po zatrzymaniu silnika lub przed transportowaniem lub magazynowaniem generatora upewnij sie, ze
korek odpowietrznika jest ustawiony w pozycji ,,zamkniety” a wylacznik zaptonu znajduje sie w pozycji
»wylaczony”.

4. W przypadku uzytkowania dwoéch generatoréw, po ich wylgczeniu koniecznie odigcz kabel taczacy
generatory.

KABEL DO £t ACZENIA ROWNOLEGLEGO
AGREGATOW (SPRZEDAWANY OSOBNO)

OBSLUGA SERWISOWA

Okresowe przeglady i regulacje sa konieczne aby utrzymac¢ silnik w dobrym stanie. Dokonuj przegladow i
regulacji zgodnie z informacjami zamieszczonymi w tabeli przeglgdow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby wyeliminowaé potencjalne zagrozenia, upewnij sie, ze silnik jest wylaczony zanim rozpoczniesz

jakiekolwiek dziatania przegladowe czy naprawcze.

o Tlenek wegla bedacy skladnikiem gazéw spalinowych jest trucizna. Upewnij sie, ze w miejscu
uruchamiania silnika zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

o Gorace elementy urzadzenia moga by¢ przyczyng poparzen. Pozwdl silnikowi i ukladowi
wydechowemu ostygna¢ zanim ich dotkniesz.

e Kontakt z elementami ruchomymi moze powodowaé¢ obrazenia. Nie uruchamiaj silnika wczesniej
niz wskazuje instrukcja.

Ttumik nagrzewa sie podczas pracy silnika do bardzo wysokich temperatur i pozostaje goracy jeszcze

przez jaki$ czas po zatrzymaniu silnika. Uwazaj aby nie dotknaé¢ tlumika gdy jest goracy. Przed

przegladem pozwdl silnikowi ostygnaé.

Do przegladéw uzywaj wylacznie oryginalnych czesci zamiennych. Niewlasciwej jakosci czesci moga
spowodowac powazne uszkodzenie silnika.
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Tabela przegladéw

Przeglad co ... miesiecy Pierwszy | Co 3 Cob6 Co 2 lata
_ . Kazde miesigc | miesigce | miesiecy lub 300
lub kazde ... motogodzin (1) uruchomienie | lub10 | lub50 | lub 100 odz
godz. godz. godz. godz.
e Sprawdz poziom )
Olgj silnikowy —
Wymien o [ ]
. . Sprawdz ()
Filtr powietrza —
Oczys¢ ®(1)
Sprawdz - °
Swieca zaptonowa wyreguluj
Wymien o
Sprawdz -
Luz zaworowy wyreguluj 9 (2)
Komora spalania Oczysé Po kazdych 300 godzinach (2)
Zbiornik paliwa i filtr Oczysc Co roku (2)
Przewody paliwowe Sprawdz Co 2 lata (W razie potrzeby wymien) (2)

UWAGA

(1) Ta czynnos¢ nalezy wykonywaé czesciej, jesli generator pracuje w zapylonym srodowisku.
(2) Te czynnosci muszg by¢ wykonane przez autoryzowany serwis HONDA.
(3) Zapisuj motogodziny pracy w celu dokfadnego okreslenia terminu dokonania przegladu.

Wymiana oleju silnikowego

Olej silnikowy spuszczaj, kiedy silnik jest ciepty. Zapewni to doktadne osuszenie miski olejowe;.

Upewnij sie, ze wylacznik zaptonu znajduje sie w pozycji OFF, a odpowietrznik zbiornika paliwa jest
zamkniety przed spuszczaniem oleju.

Poluzuj $rube ostony i zdejmij lewg ostone generatora.

Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego.

Zlej zuzyty olej do przygotowanego pojemnika.

Wilej zalecany olej i sprawdz jego poziom po uzupetnieniu.

Zakre¢ korek wlewu oleju silnikowego i zatéz i dokre¢ ostone boczng generatora.

a0~

Pojemnos¢ miski olejowej: 0,25 (.




Poziom
maksymalny

Korek wlewu oleju Wlew'oleju

Jesli Twoja skora miata kontakt ze zuzytym olejem silnikowym, jak najszybciej umyj ja woda z mydtem.

UWAGA

Prosimy - ze zuzytym olejem postepuj w sposéb, ktéry nie zagraza srodowisku naturalnemu. Zanie$ go w
szczelnym pojemniku do najblizszej stacji benzynowej lub zaktadu utylizacji odpadow. Nie wyrzucaj
pojemnikéw z olejem do Smieci i nie wylewaj go do gruntu czy kanalizaciji.

Obstuga filtra powietrza

Zanieczyszczony filir powietrza ogranicza doptyw powietrza do gaznika. Aby zapobiec awariom gaznika,
regularnie serwisuj filtr powietrza. Jezeli uzywasz generatora w bardzo zapylonym srodowisku, sprawdzaj stan
i czystosc filtra powietrza czesciej niz jest to wskazane w Tabeli Przeglgdow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nie uzywaj do czyszczenia wkladu filtra benzyny lub rozpuszczalnikéw o niskim punkcie zaptonu. Sa
one tatwopalne, a w pewnych warunkach wybuchowe.

Uzywanie generatora bez filtra powietrza moze spowodowa¢ bardzo powazne uszkodzenie silnika.

Poluzuj srube mocujaca i zdejmij lewg ostone generatora.

Nacisnij zatrzask w gornej czesci pokrywy i zdejmij pokrywe filtra.

Wyczy$¢ wkiad filtra w niepalnym rozpuszczalniku (lub rozpuszczalniku o wysokim punkcie zaptonu) , a
nastepnie doktadnie osusz.

Po wyschnigciu nasgcz wkiad filtra powietrza czystym olejem silnikowym, wycisnij w celu pozbycia sie
nadmiaru oleju. Jesli w ggbce pozostanie zbyt duzo oleju, podczas pracy silnik bedzie dymit.

Zamontuj wkfad filtra powietrza i pokrywe filtra powietrza.

Zaktadajac pokrywe filtra powietrza najpierw wtéz dolny zaczep a nastepnie gérny zatrzask.

Zat6éz lewg pokrywe generatora i dokre¢ sruba.

Wb~

No o

Wktad filtra
powietrza

Lewa ostona generatora

Dolny zatrzask
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Whkiad filtr
powietrza

Obstuga swiecy zaptonowej

Zalecane swieca zaptonowa:
LR4C-E (NGK)

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie silnika odlegtos¢ miedzy elektrodami Swiecy zaptonowej musi byé
prawidtowo ustawiona, a same elektrody muszg by¢ wolne od wszelkich nalotéw czy nagaru.

1. Zdejmij pokrywe ostaniajaca swiece zaptonowa.

Pokrywa swiecy zaptonowej

2. Zdejmij fajke Swiecy.
3. Dokfadnie oczy$¢ gniazdo swiecy zaptonowej z wszelkich zanieczyszczeh.
4. Zapomocg klucza do swiec wykre¢ swiece zaptonowa.

Przetyczka

Fajka
Swiecy
zaptonowe]

e

Klucz do éwiec .~
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5. Wizualnie sprawdz stan Swiecy zaptonowej. Jesli na swiecy jest zbyt duza warstwa nagaru lub $wieca
jest peknieta, wymien jg na nowa.

6. Przy pomocy szczelinomierza sprawdz odlegtos¢ pomiedzy elektrodami swiecy. Prawidiowa odlegto$é
powinna wynosi¢ 0,6 - 0,7 mm. Jesli wymagana jest regulacja odstepu, ostroznie dognij lub odegnij
bocznag elektrode.

0.6-0.7 mm
(0.024-0.028 in)
Boczna elektroda

Sprawdz stan podktadki, a nastepnie recznie wkre¢ swiece w gniazdo. Dokreé swiece.

Za pomocg klucza do swiec po dokreceniu przekre¢ jeszcze o 1/2 obrotu w celu docisniecia podktadki.
Jesli montujesz uzywang $wiece wystarczy 1/8 lub 1/4 obrotu.

Zatoz fajke Swiecy.

0. Zal6z pokrywe ostaniajaca swiece zaptonows.

o Swieca zaptonowa musi byé doktadnie dokrecona. Niedoktadnie wkrecona $wieca nagrzewa sie do
bardzo wysokiej temperatury i powoduje uszkodzenie silnika.
¢ Nigdy nie uzywaj swiecy zaptonowej o niewlasciwej pojemnosci cieplnej.

=© oXN

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Aby unikng¢ rozlania sie paliwa podczas transportowania generator powinien by¢ ustawiony i zabezpieczony
w normalnej pozycji pracy z wytacznikiem zaptonu ustawionym w pozycji ,wytaczony”.
Odpowietrznik skre¢ catkowicie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara do pozycji ,zamkniety”.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Podczas transportowania generatora:

¢ Nie przepetniaj zbiornika paliwa (paliwo nie powinno znajdowac¢ sie w szyjce wlewu.

o Nie uzywaj generatora zamknietego w pojezdzie. Przed uruchomieniem generatora wyjmij go z
pojazdu i uruchom w dobrze wentylowanym miejscu.

e Nie pozostawiaj generatora w zamknietym pojezdzie wystawionego na dziatanie silnego
promieniowania stonecznego. Silne promieniowanie stoneczne dziatajace przez wiele godzin
spowoduje parowanie benzyny, co moze by¢ przyczyna eksploz;ji.

o Nie transportuj generatora po wyboistej drodze przez dtugi okres czasu. Jesli musisz
przetransportowaé generator po wyboistej drodze, najpierw spus¢ paliwo.

Ucho do przenoszenia

UWAGA

Aby przenies¢ agregat ztap za ucho do
przenoszenia (zakreskowany obszar na rysunku).
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Przed magazynowaniem generatora przez dtuzszy czas:

1. Upewnij sie, ze miejsce w ktdorym bedziesz magazynowat generator jest wolne od zanieczyszczenia i
nadmiernej wilgoci.

2. Zlej paliwo ze zbiornika i gaznika.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Paliwo jest fatwopalne, a w pewnych warunkach wybuchowe. Nie pal i nie dopuszczaj otwartego ognia
do miejsca w ktérym zlewasz paliwo. Wykonuj ponizsze czynnosci w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, przy wytaczonym silniku.

a. Zlej paliwo ze zbiornika do przygotowanego pojemnika. Zalecany =i
uzycie ogoélnodostepnej recznej pompki. Nie uzywaj pompek )
elektrycznych.

b. Ustaw wytacznik zaptonu w pozycje ,wigczony” i odkreé¢ $rube
spustowg paliwa z gaznika i zlej paliwo do przygotowanego
pojemnika. Fag T e

c. Kiedy s$ruba jest odkrecona, zdejmij fajke ze Swiecy i kilkukrotnie <
pociagnij za linke rozrusznika recznego aby zla¢ paliwo z pompy (
paliwowe;. ANN |

d. Przestaw wylacznik zaptonu w pozycje ,wytgczony” i dokfadnie | -
dokre¢ srube spustowa paliwa z gaznika. Mg

e. Zaloz fajke swiecy na swiece.

3. Dokonaj wymiany oleju silnikowego.

4. Wykre¢ Swiece zaptonowg i wlej do cylindra tyzeczke oleju
silnikowego. Przekre¢ kilkukrotnie watem korbowym silnika w
celu rozprowadzenia oleju po $ciankach cylindra. Wkre¢
Swiece zaptonowa.

5. Lekko pociggnij linke rozrusznika recznego do wyczucia
lekkiego oporu. W tym potozeniu tlok znajduje sie w gérnym
potozeniu i oba zawory ssacy i wydechowy znajdujg sie w
pozycji zamknietej. Magazynowanie silnika w taki sposob
zabezpieczy go przed dziataniem koroziji.

SRUBOKRET

RACZKA STERTERA
RECZNEGO
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USUWANIE USTEREK

Silnika nie mozna uruchomic:

Czy jest paliwo w zbiorniku?

NIE

TAK

A 4

Czy wigcznik zaptonu usta-
wiony jest w pozycji ON?

NIE

A 4

Dolej paliwa do zbiornika

TAK

A

Czy jest wystarczajacy po-
ziom oleju silnikowego?

NIE

Przestaw witgcznik w pozycje
ON.

TAK

A

Czy swieca zaptonowa jest w
dobrym stanie?

NIE

Dolej zalecanego oleju.

TAK

A 4

Jesli silnik nadal nie chce sie
uruchomic¢, skontaktuj sie z
autoryzowanym dilerem

Oczysé¢, wyreguluj szczeline i
osusz fajke swiecy. Jesli to
konieczne, wymien na nowg
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Nie dziata urzadzenie podiaczone do agregatu:

Czy zielona lampka
kontrolna napiecia
wyjsciowego swieci sie?

TAK NIE
\ 4

lampka przecigzenia ?

Czy pali sie czerwona NIE

Zanie$ generator do

A 4

TAK

y \ 4
Sprawdz sprawnosc¢ pod-

URZADZENIE SPRAWNE

serwisu.

Zanie$ generator do

A 4

taczonego urzadzenia.

URZADZENIE NIESPRAWNE

serwisu.

e Wymienn  odbiornik

mocy.

Brak napiecia w gniezdzie pradu statego:

Czy wytacznik przecigze-

\ 4

e Zanie$s uszkodzony
odbiornik mocy do
serwisu lub sklepu

A 4

Zatrzymaj i zrestartuj
silnik

NIE

niowy jest w pozycji ON
(wigczony)?

TAK

A 4

Ustaw wigcznik przecig-
zeniowy w pozycji ON
(wiaczony).
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DANE TECHNICZNE

WYMIARY | WAGA

Model EU10i
Kod EZGA
Dtugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé 451 x 242 x 379 mm
Waga [ sucha ] 13 kg
SILNIK
Model GXH50
Typ 4-suwowy, goérno-zaworowy, 1-cylindrowy
Pojemnos¢ 49,4 cm®
Srednica x skok 41,8 x 36,0 mm
Sprezanie 8,0:1

Obroty silnika

4000 — 6000 obr/min
5500 -6000 obr/min(przy wytaczonym przetaczniku trybu ECO)

Uktad chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu Tranzystorowy
llos¢ oleju w silniku 0,25l
Pojemnosc¢ zbiornika paliwa 2,11

Swieca zaptonowa

LR4C-E (NGK)

GENERATOR
Typ G, GP3,GW, B, F, W U
Napiecie znamionowe 230V 240V
Czestotliwos¢ znamionowa 50Hz 50Hz
Natezenie znamionowe 3,9A 3,8A
Moc znamionowa 0,9 kVA
Moc maksymalna 1,0 kVA

Wyjscie pradu statego

Tylko tadowanie akumulatora 12V/8A

HALAS

Model

EU 10i

Typ

G, GP3,GW, B, F, W U

Poziom ci$nienia akustycznego
wg 2006/42/EC

Microphone point

CONTROL 1
PANEL

1.60 m

Nie przekracza 70 dB -

(wg 2000/14/EC, 2005/88/EC)

Niepewnos¢ j -
Zmierzony poziom mocy akustycznej (wg ]
2000/14/EC, 2005/88/EC) 84 dB (A)

Niepewnos¢ j -
Gwarantowany poziom mocy akustycznej 87 dB (A) ]
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spodane liczby sg poziomami emisji i niekoniecznie sg bezpiecznymi poziomami pracy. Istnieje wspétzalez-
nos¢ pomiedzy emisjg a poziomem ekspozycji, dlatego tez poziom emisji nie moze by¢ jedyng dang okresla-
jaca czy niezbedne sa dodatkowe zabezpieczenia. Czynnikami, ktére wptywajg na aktualny poziom ekspozycji
pracownika, sg m.in. charakterystyka pomieszczenia roboczego, inne Zzrédfa hatasu, ich liczba i naktadanie sie
sgsiadujacych procesdéw oraz czas ekspozycji na hatas. Dopuszczalny poziom ekspozycji moze sie rézni¢ w
zaleznosci od kraju. Niemniej ta informacja pozwoli uzytkownikowi urzgdzenia dokonaé lepszej oceny zagro-
zenia i ryzyka”.

UWAGA

Do specyfikacji urzadzenia mogg by¢ wprowadzane zmiany bez wczesniejszego powiadomienia i bez zaciag-
gania jakichkolwiek zobowigzanh.

SCHEMATY ELEKTRYCZNE

Typy G, GW, B, F, W . W-1

TYP U e W-2

Skroéty Kolory

AC, NF filtr antyzaktéceniowy prgdu zmiennego BI czarny

ACOR gniazda wyjsciowe pradu zmiennego Y z0tty

Ca kondensator Bu niebieski

Cot gniazda potaczeniowe generatoréw G zielony

CPB ukfad panelu sterowania R czerwony

DC,D dioda pradu statego w biaty

DC, NF filtr antyzaktéceniowy pradu statego Br brazowy

DCOR gniazda wyjsciowe pradu statego Lg jasno zielony

DC, W uzwojenie pradu statego Gr szary

EcoSw wigcznik ekonomicznego trybu pracy Lb jasno niebieski

EgB uktad elektryczny silnika O pomaranczowy

EgG uktad elektryczny generatora P rézowy

ESw wytgcznik zaptonu

ExW uzwojenie wzbudzania

FrB rama generatora

FrG uziemienie generatora

GeB uktad generatora

GT zacisk uziemienia

IgC cewka zaptonowa

U uktad inwertera

MW uzwojenie gtbwne

OAL wskaznik niskiego poziomu oleju

oL lampka ostrzegawcza przecigzenia ENGINE SWITCH

OLSw wytgcznik niskiego poziomu oleju G Bl

PC cewka pulsacyjna

PL lampka kontrolna (zielona) OFF S &

SP Swieca zaptonowa ON

SpU uktad swiecy zaptonowej

StoM silnik krokowy ECOTHROTTLE SWITCH

SwW uzwojenie posrednie —— | RW | RY |ECO
ON | © O | OFF
OFF ON
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GNIAZDA

Type

G, GP3, GW

Shape
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (Ttumaczenie zawartosci)

Deklaracja Zgodnosci WE

1. Nizej podpisany, Piet Renneboog, w imieniu autoryzowanego przedstawiciela, niniejszym deklaruje,
ze urzadzenie opisane ponizej spetnia wszystkie zasadnicze wymagania nastepujgcych Dyrektyw:

o Dyrektywa Maszynowa 98/37/EC i 2006/88/EC
o Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/EC
e Dyrektywa Hatasowa 2000/14/EC — 2005/88/EC

2. Opis urzadzenia

a) Ogodlny opis Agregat pradotworczy

b) Funkcja wytwarzanie energii elektrycznej

c) Nazwa handlowa d) Typ e) Numer seryjny
*1 *1

3. Producent
Honda Motor Co., Ltd.
2-2-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokyo, JAPONIA

4. Autoryzowany przedstawiciel
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (NoordV),
9300 Aalst- BELGIA

5. Zastosowane normy zharmonizowane 6. Pozostate standardy i specyfikacje
EN 12601:2001 -

7. Dyrektywa hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustyczne;j: *1

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej: *1

c) Parametr hatasu: *1

d) Procedura oceny zgodno$ci: ANEKS VI

e) Jednostka Notyfikowana: VINCOTTE Environment

Jan Olieslagerslaan 35
B-1800 Vilvoorde BELGIA

Wykonano w: Aalst, BELGIA

Data:
Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd. Aalst Office

*1 patrz strona z danymi technicznymi
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LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktow Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz na stro-
nie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej telefonami.

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493 Warszawa 02-844

ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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